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E l ő f i z e t é s i  f e l h í v á s

„SZABOLCS"
dcc-zcmberi folyamára.

Minden hosszasabb bevezetés és indokolás nélkül vagyunk bátrak bekopogtat
ni a t. ez. olvasó közönséghez, azon szerény figyelmeztetéssel, hogy a félév lejárván, inel- 
tóztassannk fé lévesés évnegyede* előfizetőink m egújítani előfizetéseiket!

Öröm m el tölt el azon morális és anyagi táning:.tás egyaránt, melyben nap nap 
után részesülünk a tisztelt közönség részéről, mit m ásnak bizonynyal nem tulajdonítha
tunk mint annak, hogy feladatunkat minden tőlünk kitelhető módon igyekeztünk és igyek
szünk m egfejteni! Örömmel tölt el az, hogy bár lapunkat soha és semmi esetben nem 
törekedtünk senkire is erőszakolni, előfizetőink száma még is folyvást emelkedés félben 
van, mi pedig a m ostani nyomasztó anyagi viszonyok között mindenesetre figyelemre 
méltó körülmény.

Tehetséges és szorgalm as m unkatársaink kellőleg biztosítják továbbra is lapunk 
szellemi érdekességét, sőt örömmel jelezhetjük, hogy ez a jövő félévben még emelkedni 
fog am ennyiben országos hirii m unkatársakat sikerült újabban is lapunk számára 
megnyerni.

Állandó levelezőink nemcsak m egyénkből, de az ország több  helyeiről is van
nak, m indam ellett valam int eddig, ugv ezután is m egyei s városi érdekeinkre fektetjük 
a lösulyt. Kerülői leszünk minden botránynak, mely nem javít, de elkeserít és végletek
re vezet, ellenben határozottan igyekszünk m egtisztítani tarsudulmi eleiünket minden 
visszaéléstől és ferde kinövéstől.

B iztosíthatjuk előfizetőinket, hogy semmi undorító polémiába nem engedjük 
m agunkat cxutáiirn belcvonatni, ellenben minden nemesen hangoztatott ellenvélemény 
ellen felemeljük a kesztyűt becsületes tárgyilagossággal.

Még most sem vagyunk ugyan m entek az oldalról jövő gyanúsításoktól és rá
galm aktól, azonban azokra nem ügyelünk, m int a melyeknek nyilai ártalom  nélkül bul
lának le s pattannak  vissza egyenes lelkiisegünk s becsületességünk paizsárol.

A halva született bccsteleukcdésekct hagyjuk végsőt votiaglnni a porban, m ely
ből feljebb nem emelkedhetnek.

Valam int eddig nem, — úgy ezután se igyekszünk m ásokat m agunk felemelé
sével megalázni s porba tiprani! Mi még azt az elvet valljuk: légy becsületes s élj hiva
tásodnak s a ju ta lm at elébb utóbb megnyerendőd.

Kornéljuk, sőt hisszük, hogy íz  elveknek még vannak m egyénkben számos b a 
rátai, s mig ezek lesznek, addig  lapunk életét sem feltjük.

Lapunk ezutánra is hasonlói alakban fog megjelenni azzal a különbséggel,hogy 
a tartalom ra nézve még nagyobb gondot igyekszünk fordítani, mely igyekezet, remél
jük sikert aratand, ha régibb és ujannan nyert jeles m unkatársainkra tekintünk.

Előfizetési dij mint eddig egész évre — — 4 trt
Félévre —  — — — ^ *
Évnegyedre —  — —  —  * »
Az előfizetési pénzek a kiadói hivatalhoz cziinezcndők.

Nyíregyháza június 25-én. 1874.
A lapkiadó társulat.

Já rj a magad lá b án !...
Az élet egy nagy iskola, hol legtöbb 

ember más tanácsára hallgat, mástól vár 
valami tám ogatást megélhetése s boldogu
lása iránt. Ú gy van vele mint az önbizalom 
mal nem bíró gyerm ek, ki lm készen van is 
a leczkével azt várju, hogy mestere adja 
szájába a sípot, úgy érzi, h o g y  a nélkül sem 
mi feleletre képes nem lenne.

Ez a gyám oltalanság, mely legtöbb 
embernek sajátja, félre m agyarázhatatlan kis
korúságot árul el.

A serdülő korban ism ertem  egy bam 
ba ti'it, ki csak úgy volt képes a tánezot el
kezdeni, ha azon irányba fordult, a m erre a 
táncziskolában egy szöglet e se tt: igy tám asz
kodnak az em berek vállalataikban gyakran

egv szöglethez, olykor egy törékeny nád- 
szálhoz, hogy az élet szerepébe bele no m a
radjanak.

Nevetséges, de igaz hogy a félénkek 
a nesztelen éj ijesztő m agányában m egnyug
tatva érzik m agokat egy m acska jelenléte 
által, pedig tudjuk, hogy az alig lehet elég 
óvószer a rémlátomások, vagy épen a h ara
miák ellen; épen igy nem tudja sok ember 
m egválasztani azt, hogy kinek segélyét ve
szi igénybe, mindegy csak legyen valami, 
vagy valaki, habár lidérezfény is az, mely 
feneketlen dágványba vezet.

A bátortalan gyerek óhajtván tudni az 
úszás m esterségét, valami könnyű tárgyat 
köt hátára, hogy megmentse őt az alám erü
léstől, m ig az önm agába bizó neki veti m a

gát a hullámoknak, s kétszer három szor is 
alámerül, de végre is m egtartja az egyen
súlyt, s bátran szeli á t a hullámokat, inig 
amaz folyvást kínlódik és eviczkél, s a víz
folyása által elsodortatik.

Mellőzve most az életmód sok minden 
egyéb ágait, s az em beriség többféle osztá
lyait, a fent feltárt képeket korunk léim if
júságiira fogjuk alkalm aztatni.

Hazai életünkben az ujabb nemzedék 
emlékezete óta, a m it  s e m  t e v é s ,  a m á s -  
r a t á m a s z k o <1 á s kényelmes mestersége 
még soha annyi hódolót nem szerzett ma
g-ínak, mint korunkban. (Mint mindenkor, 
úgy most is tisztelet a kivételeknek.)

Most a legtöbb ifjú em ber a helyett, 
hogy szívvel , lélekkel feküdnék neki a 
tanulm ányoknak s igyekenzék a h a z a  
és emberiség iránti m agasztos hivatá
sát ernyedetlen szorgalom által m egol
dani, léha szórakozások és élvezetek kar
jaiba dobja m agát azon rem ényben, hogy 
élnek még a hatalm as protektorok, hogy a 
családi nexus, egy m agas hivatalnok, egy 
miniszteri osztálytanácsos, vagy épen m i
niszter majd, han tö rvényes kort elére, vagy 

.m ég előbb is kinyitja  előtte a zsíros hivata
lok ajtaját, s m ajd jó t  nevethet azon a jó 
bolondon, ki agyon sáppasztotta m agát a 
nagy tanulásnak m iatta; de ha véletlenség- 
ből a koczka változik s a hatalm as protek- 
tor leseik az „ugorka fáról*!? A k k o r! ...  
akkor nem képes többé segíteni önmagán.

Nem csekély azoknak sem számok, a  
kik szüleik, vagy valamely gyerm ektelen 
nagybácsi gazdagságába bizakodnak ; azon
ban történik, Imgy a szülék m egbuknak, 
elszegényednek , a  nagybácsinak m eg 
élte alkonyán az a bolond ötlete támad, hogy 
ö hizon megházasodik és különös Isten csu
dája, hogy hogy nem ? Még egyenes örököst 
is hagy m aga után, s az igy üres fővel fel
nőtt, kényén nevelt dendyk furcsa szám ada
tokkal gazdagítják a szerencse játékosok, 
vagy épen járdakoptatók stutistikáját, ha 
ugyan ezekről megemlékezik Fényes Elek?!

Sokféleképeu gondolkodnak az em be
rek igaz, de én azt tartom , s hiszem, hogy 
velem a jo b b ak  egyetértenek, midőn állí
tom, hogy nincs m egvetendőbb és szenved- 
hetleiiebb kép, m int egy ifjú, ki zsebbe du
gott kezekkel várja mások segítségét.

Beszélnek egy dúsgazdag emberről, ki 
semmi nélkül kezdette nz életet, m elynek 
végén milliókat m utathato tt fel. Ez em ber
nek volt egy gyerm eke. Nagy úrrá tette 
hinnétek! Igen, de nem az által mit legtöbb 
közönséges em ber tett volna! O vagyonát 
legnagyobb részben jótékony czélokra hagy
ta, csak annyit tartván fenn,  m ennyiből 
gyermeke teljes kiképzést nyerlietett,zzt ta r t
ván, hogy a pénzbeli segély egy kezdőnek 
valóságos Upns-fa, mely nz em ber erkölcsi 
becsét m egmérgezi.

„Isten soha sem akarta , hogy erőteljes 
független lények úgy neveltessenek, hogy 
másokba kapaszkodjanak, m int a repkeny 
a tögyliüz** m ondja Mathiws.
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Fel azért! A munka nmnesit és áld! Ne 
szorulj m ankóra lm épek és nem üvegből 
vannak lábaid!

Já rj a m agad lábéin!

K Ö /H .Y L K

A  sza b o lc s m e g y e i k o z k ó r liá z .

A keresztyéui szeretetből kifejlett humanisrausnak 
egyik legjótékonyabb müve a közkórliázak létesítése. 
Míg az emberieden mnltióők önüsséfp kiűzte a társa
dalom kebeléből a legnagyobb betegségben szenvedő
ket, a mikor azok a test vérző sebeivel, a szív égető 
t'ájdaliáival eltiltottak a pusztába s vagy éhen vesztek 
el, vagy a vadak zsákmányivá lőnek : addig a mai kor 
hajlékot épít a nyomornak, púba ágyat vettet az elha
gyott betegnek, a szeretet törli le künyjeit, s niiiértö 
kezek kötözik, gyógyíthatják sebeit

Egy kórház temploma a szenvedőnek, hol bána
tos lelke megpihen, testi fájdalmai clszcnderülnek. — 
a e templomot építeni minden emberbarátnak köte
lessége.

Szabolcsmcgyének is van valaliára egy ily temp
loma, melynek alapköveit a szeretet rakta le, s mo<t 
egész épületét a szeretetnek kell feltartani !

í!s minő kevesen ismerik még c templomot, so
kan talán azt sem tudják ha létezik-e valósággal!

A szenvedők e templomának a szabolcsmegyei 
közkórháznak megismertetését czélozzák e sorok.

Én azt hiszem, hogy midőn közelebbi alkalom
mal o lapok t. szerkesztőjének szavamat adtam, mi
szerint megyénk közigazgatási központjáról, a megyei 
közönséget átalánosabban érdeklő közügyekröl mint 
rendes munkatárs Írni fogok : alig kezdhetném felada
tomat közérdekűid) intézményről! tudósítással, mint lm 
az újonnan alakult kórházat berendezésével, egy havi 
működésének történetével bemutatom; — annyival in
kább mert ezen intézetről megyei lapjaink nagyon ke
veset szólották, s épen azért bocsánatot kell kérnem a
t. olvasó közönségtől, ha ez alkalommal unalmas rész
letekbe kell bocsátkoznom, lm máskor szerencsés le
hetek ismét e tárgyról Írni, már rövidebb lehetek.

A kórház megismertetésénél különösebben három 
főtárgyra kell figyelmünknek irányulni u. in. lő A he
lyiségre, annak beosztása és felszerelésére. 2 ) A hiva
talos személyzet működésére. 3 ) A betegekre, azok el
látására. gondozásra sat. Lássuk ezeket egyenként !

I. A k ó r h á z i  h e ly is é  g.
A szabolcsmegyei közkórház NagykőHóban egy 

emelkedett, tiszta levegővel biró helyen fekszik, tágas 
udvarral és terjedelmes kerttel ellátva, — a régi kór
ház épület ez, két szárnnyal roegbővitve. széles tornúcz- 
ezal körülvéve, honnan szép kilátás nyílik a kertre s 
a város egyrészére. Az épület homlokzata alatti föaj- 
tón bemenve, jobbra mindjárt a kapus szobája tűnik 
szembe, honnan a jobb szárnyhoz v ez ető  folyosóra lép
ve 3 nöi-beteg szoba nyílik meg előttünk 8—8 és igy 
összesen 24 ágyra berendezve. — ezen szárnyban van 
még két szoba, egyik négy férfi, másik 3 nő szembe- 
teg számára berendezve, s végül a műtőterem, tiszta 
világos, e czélra teljesen alkalmas és felszerelt, ezen 
szárny alatt van a pincze és a halottas kamara.

A bejárattól balra fordulva van a kórházi alor
vos csinosan berendezett szobája, e mellett n gondnok 
irodája, hol egv nagy íróasztalon feküsznek a több 
rendbeli napló és jegyzőkönyvek, c mellett van ismét 
a raktár, melyben az intézetnek használatban nem le
vő felszerelési készletei vannak elhelyezve. — egyik 
oldalon a drága lószőr matráczok és vánkosok, mási
kon szekrényekbe rakva fehérneműek. — itt a fényes 
étkező edények, amott az iivegnemüek, — itt a tépés
nek való vásznak, papucsok, amott a tisztaság segéd
eszközei vaskos szappan darabok szép rendben tűnnek 
fel előttünk. A raktál* mellett a balszárnyba fordulva 
egymás mellett van I férfi-beteg szoba 9—9. és így 
összesen 38 beteg számára fölszerelve, — ezen szárny 
alatt van a fürdőszoba két czinkáddal ellátva, a mosó 
szoba, konyha, kamara és fatartó, s egy különálló jég
verem. kút a konyha előtt, c mellett mindkét szárny 
végén tisztán tartott elvonuló hely. Az épületet éjelcn.

ként 3 lámpa világítja, egy a kapu alatt, » tuiudeuik 
szárnyban egy-egy.

Ez beosztása a kórházi épületnek.
A mi a fölszereléseket illeti, ez semmi kívánni 

valót nem hagy fönn, tömött lószőr madraczok és ván
kosok helyezvék a csinos vaságyakra, a lepedők s áta- 
lában minden fehérneműek, tiszta vászonból állitvák ki, 
pokróczok éjeli szekrények, zsámoly székek, asztalok 
székek, függő lámpák sat. mind csinosan állitvák ki. 
átalában mindent megvizsgálva, elismerést kell nyilvá 
nitanuuk, úgy a felszerelések beszerzésére kiküldött 
bizottság szaknvatottságának, mint a vállalkozók lelki 
ismeretcsségének.

A tágas udvaron már is nehány lombos fa nyújt 
árnyékot a szabadban időző betegeknek, azonban a m int; 
tudomásunkra jutott, igazgató főorvos dr. Józsa And
ris ur szándékozik az egész udvart saját költségén be* 
fásitani, és séta kerté alakítani, a mi kétségonkiviil 
nagyban fogja emelni a helyiség díszét, a mi hogy 
meg fog történni biztosit bennünket az, mert ez Ígé
retet oly férfin tévé, a ki szavát beszokta váltani, s 
az áldozatoktól nem retten vissza! Az udvar melletti 
veteményes kert az intézeti gondnok által kezeltetik, 
legnagyobb részben zöldségekkel beplántálva tisztán 
és rendben tartatik. Reményijük azonban, hogy a köl
csönre sokat adó hivatalos személyzet, ezen addig el
hanyagolt kertnek czélszerühb berendezését, séta utak- 
kali ellátását is teendői közzé fogja sorozni.

Átalában az egész épület kivált a kert felől látva 
szép, és N.-káliéhoz mérve inposans külsőt mutat, — 
sajnos, hogy a főbejáratnak az épület homlokzatával 
együtt egy sziik utczára kellett esnie, hová — mond
hatni — csak zugokon keresztül lehet eljutni, — de 
ezen csak nagy költekezéssel lehetett volna változtatni, 
s az adott körülmények között másként alig lehetett 
intézkedni.

(Folyt, küv.)

Labdacsok.
Régen keresem okát annak, miért takarják el a 

, mai nők homlokukat elül lény irt bajukkal, s nem tudok 
rájönni; ugyan kérem szomszéduram, magyarázza meg 
ezt nekem, ön okos ember, a „Hírmondót- is olvassa, 
abból talán kibetüzhette.

A divat teszi azt szomszéd uram, a mai időben 
nem divat n y í l t  h o m lo k k a l tekinteni egymás sze
mébe. — s a mai nők ennek igy, — elöl lenyirt. ki- 
koüöcsözött hajjal hódolnak.

üsse meg n kő ezt a divat kormányt!
* *

Hol voltál Péter? Hagyj békét barátom, majd hogy 
a guta meg nem ut. Ne tréfálj Péter beszél. I)e beszéj 
te inkább, képzeld már egy hete, hogy mindennap igy 
járok. Jlogy-bogy? Először eljöttem li/. óra után a pos
tára, s kérdem a postamestert elmegyeu-c még a inai 
vonattal L'ngvárra feladott sürgős levelem? Már ma 
nem, feleié; kissé bosszús voltam, de csakhamar kibé
kültem. Másnap isméit vittem egy levelet, inely Ny iregy- 
há/.ira szólt, az idő épen két óra s háromnegyedet mu
tatott; kérdem hát ez chuegyeii-e még ma? Bocsánat, 
de már ma nem Ez már mégis sok, gondolám, azon
ban azt hivéin, hogy ez nálunk hivatalos pontosságot 
jelent, belenyugodtam. X'os Péter, — hagyd a többit, 
beszéld a mait. I lit barátom ma kissé elkéstem épen 
10 órakor mentem levelein l'ngvárra feladandó, s kép 
zeld. a in. kir postahivatalt bezárva találtam; ez már 
mégis iinperlincntia, főben járó biin. s nyílt daczolás 
a levelező közönséggel Légy nyugodt Péter, másféle 
hivataloknál is jár igv néha az ember; ez már ininá- 
lünk alkotmányos szokás.

Köszönöm szépen, de én erre ne;n szeretnék adót 
fizetni

Hanem hát mégis szeretném tudni, miért van az. 
hogy a kisvárdai pontúim utalnál csuk három óra alatt 
adhatók fel a levelek naponkint úgy. hogy még ugyan
azon napon továhbittass.tuak?

Mert a többi hivatalos órában, a nagy forgalmú 
hivatalos szobában, az ó s z e s  h iv a ta lo s  szem é ly - 
z.ct expedícióval van elfoglalva.

Tehát, ha több személyt foglalkodtat. mindenesetre

jövedelmei postaállomásnak kell KisváidánaU lennie 
Ugyan de hány személyből is állhat?

Először maga a postamester, azután V.. . J . .  
ur, továbbá azon ur, ki bemenet rendesen balról ül- 
azután n helybeli jegyző sógora; azután egy szőke ur* 
ki egyszersmind a „HerzoglrMÓle bérletbcu egyik szen
vedélyes gazda; azután........

Elóg, már értein, jó lesz a levelező közönségnek 
egy expeditort fogadni ezen sok ur mellé, mert bizony 
egy  m ag a  nem győzi.

Gyors közlekedés, jöjjön e .. ..
Csitt, meghallja a nagyváradi postaigazgatóság, s 

még lelőz egy borzas expeditorral.
Szeretném látni.

A lapokban feldicsérték a „Sóstótu mily hathatós, 
mily erős, mily kellemes, stb. hanem egyet elfelejtettek 
fölemlíteni, azt t. i. hogy az egész országban a leg
drágább.

Üagutell, az magában értetődik, az ilyesmi dol
gokat nem való ujságilag kürtölni, valóságáról auélkül is 
meggyőződhetik bárki.

Apropó! nem tetszik egy sóstói részvényt venni?

Hát ama bizonyos újdondász, ki ama bizonyosabb 
konyhát megdicsérte, tudja-e, hol lehet a lcgbizonyo- 
sabhau minden étcliiemben legyet találni?

Hál bizonyosan, bizonyosabban és legbizonyosub- 
bau u S ó s tó n .

Scrvus, még pap lesz belőled.
F ... .  6

VIDÉKI LEVELEZESEK.
N .-K :illó , ju liu t C>. 1874.

E gy é r d e k e s  c s a l á d i  ü n n e p é l y  vonta 
magára a közfigyelmet X’.-Kallóban a közelebb múlt 
napokban ugyanis az ottani ref. lelkész Gyüngyössy 
Sámuel urat egy trauc/.iaországi unokatestvére látogat
ta meg, kivel még ez életben soha sem találkozott, sőt 
arról sem volt biztos tudomása, hogy ezen közeli vér- 
rokona életben van-e, — mert bár annak gyermek 
kori arczképe mint családi ereklye birtokában volt, do 
1845-dik évtől fogva semmi tudósítást nem kapván 
tőle. már azon hitben volt, hogy franczia országi uno
ka testvére mint katona elesett valahol a 1848. ótai 
nagy hadjáratokban.

Aunál meglepőbb volt, midőn a múlt május ha
vában tudósítást kapott, hogy Gyöngyüssy Pál unoka 
testvére ebiben vau, Erauc/.iaország 5>arthe nevű l)e- 
partementjében, Sillo le Guillauiue nevű városban la
kik s magyarországi rokonait meglátogatni készül.

£•* a fraucziu-iuagynr nem is vúrutot sokáig ma
gára, már június 18 áu telagramm érkezett X-Kalló
ba. hogy 30-án délelőtt a vonattal Nyíregyházán lesz
nek, hová Gy. Sámuel lelkész ur testvérével (iy. Ist
vánnal a rokonok elfogadására sietett. Alig lehet fo
galma annak, ki ilyesmit még nem erezett, a nyugta
lan várakozásról, melylyel az illetők a vouat megérke
zésének perczeit számlálták. — alig lehet fogalom az 
érzésről, mely a szivet megrezegteté, midőn a vonat 
megállása után a rokonok egymást arczvouásaikról 
azonnal fölismerik, s c»ak e két név hangzik „je auis 
Paul de Gyöngyüssy* és „jc suis Sámuel de Gyongyös- 
sy* azután a rokonok kik egymást nem látták soha 
egymás nyakába borulnak, egy üdvözlő csók egy öröm 
konycsepp minden n mit mondani tudnak, hallgatva 
vonulnak ki a pályaudvarból, c-ak sziveik beszélnek a 
megérkezett rokon csak fraueziáu! beszél s a találko
zás c pillanatában a vele jött tolmács is hallgat; mit 
tudna egyebet tolmácsolni a szokásos üdvözleteknél ? 
Több-t szőlanak a szivek többet lehet érteni egy kés 
szorításból ilyenkor, mint a szavak egész özönéből! 
A fraucziaor«zúgi rokon kíséretében voltak Cuchard 
ur ügyvéd szinte franczia Egyesy Antal ur ki Pestről 
mint tolmács és régi ismerős szegődött hozzájuk és 
Fazekas -ló/sefuő asszonyság Gyüngyössy Klára Mis- 
kolc/ról. kinek családját elébb látogatták meg, mint 
egyetlen éló testvére a fianczia rokou rég elhunyt 
atyjának

N -Kallóban szives magyar vendégszeretet fogad-

A ..Szabolcs1' tárczája.

A z  ih le t p e rc ze i.
(Sóstó. június 21. 1874.)

Ilajnallik, az égről szétoszlik a felhő, 
t  énye# könt*isében a nap újra fe ljö : — 
Föléled az érdi- csendes I.irodalma . . .
A madárka dalva hú. szerelmet vallva 
Agrnl-ágra röpkéd . . . .
Érzem, o h ! a  sejtés üzent vallomást tegzen, 
Hogy ki a felhőknek parancsolt nr  égen — 
S zertartásra jö tt inog.

i.nmbo< fa ám yaha húzódom remegve,
S a kételkedésnek rongy mezét levetve — 
Néma megadással tárom föl előtted 
A kétség hajóján hánykolódó lelket 
Oh örök term észet!
Engedd megértenem ama bűvös hangot, 
Melyet tennen I dked nagy hata lm i alkot. — 
S csudalatra késztet.

Feltárul az oltár, d latáldozatra 
Jő a kis virágok tarka m yrríadja , — 
Megszólal az ének, olyan varáxshangoo, 
Milyet a tündérek aranyból vert lanton 
Tndtanak k iv e rn i...
Apró m adártereg ékes tollazattal 
A bűbájos hynmu-t daltermi) ajakkal 
Kezdte énekelni.

A legelső hangot el búgja a  gerle.
A fú Inti le mellé a se r trillát verv e; — 
Andalítóan szól a pinty közhe-közhe...
S hogy a dalkoszoru össze legyen kötve, 
Kolzeng a |a c  i : ! a . . . .
Mig o hymiius tarto tt, a mennyei kéjnek 
Szent örömét, mely a hit ölén sznlemM t 
Szivein alig l-irta.

Majd a berek allján a lombok um yál an,
Hol a selyempázsit illatos ágvaban 
A nap sugárutak csók mámora a la tt — 
Személten ragyogván incg a bucsuharm at — 
Elaludt a hajnal:
Felsóhajt a szellő; * •  v a rá n  intésre 
Ezer fényhogárka jő , egyik sem késve, 
Gyermekded zsrbajjal.

Páastorrcgét doiigve jö t t  a mézes mehe, 
Köalte-kozbe fúttyent a tücsök zenéje . .
A Msh.it u szecska nagyot Lolliit, • pattog, 
Mig a néma pille a tarka virágok 
Kelyhein pihen meg; —
Az ősztövér szúnyog panaszos zenével, 
Fényes hátú h'gyraj zsibongó ítészeddel — 
Titkon feleselnek.

Erdő sötét mélyén, a* öreg tolgy lombján 
T arka kikuk m id ii' tollazkodik lomhán 
Rátekingel olykor a nap Ina a-rzára . . .
S :tz erdei visrhang Jósol., szavára

Halkan fel-l „Lakuk" —
Ingerkedö veréb  harczolni r.ad  f e l . . . .
Csakham ar m egha tja , — siró csicsergéssel 
Körmei közé j u t . . .

8 inig a szertartás folv kővel© pompában 
Aa a j érzés alatt szivem meg-meg dobban. — 
O ltárt emel ama őrókfényü tűznek,
Melylyel e földön rég vadjátékot íznek  
Az. áltató bölcsek. —
A tűz hevét itt, a lelkem mélyén érzem, —
8 kit zá ttrz ' ir.ekkel im megláttam  egészen,
Im adsiggnl tö lt meg

Elég, elég n ek em .. . m egértettem  m indent ..
Ti, kik önm agatok terem titek Istent —
Kik halványt emeltek, a kóros telketeknek
Enyhítő balzsamot attól követeltek___
Tovább nem követlek ; —
A keresett u ta t én m ir m -gtal illant, —- 
8 lelkemen lo.rongó lio sz ín ta r tó  simám 
F.de* csalódás lőtt —

Megyek hazafele, — csendes alkonyat van 
Gyöngyhullámu patak csorgede* u tán iban; 
Nyugodtan tárom  föl ajtaját szobámnak,
S latom , hogy gyermekűn a legjobb anyának
Ölében pihennek __
15 dog bölcselkedés ! halld szavát ajkuknak,
F.zek a kisdedek hála-iinat nmndnak 
Az iiraz istennek.

(•oirs I,lázár.



tft hí érkezőkét, az icletes magyar eléd után. a mikor 
különösen a fris kolbászé nagyon Ízlett a francziáknak 
a helyboli minden szép rt, jóért lelkesülő dalárda je 
lent meg tiszteletbeli elnökének Gy. S. urnák szives 
fÖlkéréso folytán a papiakon s a *marseillei indulóval* 
lepte meg először is az idegeneket, melynek hallattá- 
ra  n két franczia szeméből könnyek hullottak, s arczai- 
kat eltakarva sírtak, — az ezen dali által keblükben 
{elköltött érzelemnek ('uchard ur adott kifejezést egy 
lelkes, franczia nyelven mondott pohárköszóntőben, 
nielybeu kifejező, bogy ezen induló hallása fájdalmas 
búrokat pendített meg köblökben mert inig ez előtt 
nemzete e dallam hanginál győzelemről győzelemre 
szokott rohanni véres harcztéreken; most a közelebbi 
szerencsétlen hadjárat gyászos emlékeit költi fel ben
nük : de jólesik nekik azért e fájdalom midőn távol 
hazájuktól egy idegen nemzet fiai által oly lelkesen 
hallották azt elzengeni, mert ez biztosítja őket arról, 
hogy a szabadság után óliajtozó magyar nép velők 
együtt érzi az ö szenvedéseiket stb. — majd a Kossuth 
iuduló s több válogatott inagyardal eléuekléso után 
nein hiányozván természetesen a lelkes pohár köszön
tések a két nemzet szabadságáért, egyetértéséért a 
franczia köztársaságért stb. a dalárda elvonult s kel- 
leroetes benyomást szép emléket hagyott maga után a 
lelkes idegenek szivében.

Ezután a megyeházat néztek meg, hol a nagyte
remben fiiggö buzogányos ősök nrczképeit különös ér
dekeltséggel szemlélte a franezia-magyar ki még ilye
neket nem látott, megnézték a főispáui lakosztályt 
a megyei kis múzeumot, a lakatlan börtönüket, me
lyeknek átvizsgálásánál Kruspir .József helyettes vár
nagy ur megelőző szives.éggel kalauzolta a társaságot

Vacsora alkalmával a Náczi meglehetősen rende
zett zenekara mutatta l»e a Rákóczy indulót s a ma
gyar zenét, mely nagyon tetszett a frnueziáknak majd 
értésére esvén u kis társaságnak, bogy a nagy vendég
lőben többen vannak kik óhajtanának az idegen ven
dégekkel találkozni, miután ezek szívesen ajánlkoztak 
ide vonult a társaság, hol vidám zen- >zó mellett való
di magyar jó kedv áradozott, itt az alkalmilag bemu
tatott magyar tánezot különös érdekeltséggel nézték n 
vendégek. Egyik lelkes köszöntő a másikat érte, me
lyeket Egyesy ur szép folyékonysággal tolmácsolt, s 
valóban szép vök hallani, hogy iparkodott mindenki 
frnneziául beszélni, hogy a vendégekkel csak egy pár 
szót is válthasson, — a ki két három franczia szót 
tudott, egy mondatott fűzött össze a ki többet, tudott 
az már franczia toasztot akart mondani, ( uchard ur 
Náczit tanította n niarseille indulóra, mert nem elég
gé jól húzta, előtte mondta az ütemet, verte s mikor 
betanította ezen szavakkal hagyta ott természetesen 
frnneziául mondva: „nn most már elmondhatod, hogy 
jól tudod, mert egy valódi fraucziátől tanultad meg 
kinek szivébe van vésve e dalinak mindeiiik hangja!* 
A ii.-kallói vedéglöben régen nem hangzottak annyi
szor o szavak „Vive la republique!“ Vivő la liberte, 
cgalite Iratcrnite!* ezeket csak nem mindenki értette 
s ebből megismerhették egymás érzelmeit. Majdnem 
kiVdágos viradtig tartott a kedélyes barátkozás, mely
ben a magyar vendégszeretetet, szabadság érzetet és 
lelkesedést csak előnyösen tanulták megismerni a frnn- 
cziák! S midőn még egy napi mutatás után elváltak 
kónyek között bucsusztak cl, mint ha régi ismerősöket 
kellett volna elhagyni ok !

Az egész családi ünnepélyben csak az volt leg
fájdalmasabb. hogy magok a rokonok nem sokat tud
tak tolmács nélkül egymaga! beszélni.— pedig meny
nyi beszélni valójok lehetett a minek hangot nem ad
hattak !

Ezen érdekes találkozás befejezéséül, első hiteles 
forrásbóli értesülés után megismertetem röviden n 10- 
kousígi összeköttetést, melyben az Hetük állanak. Gy. 
S. lelkész ur édes atyjának legidősebb testvérbátyja 
Gy. József még a franczia nagy forradalom idejében 
átszökött » francziákhoz s ott re-/tvett n legnagyobb 
hadjáratokban, bátor katona volt, ki sok sebhelyet ví
vó, testén s annyira emelkedett, hogy előbb csakha
mar commendans kapitány majd a Szent Lajos kato
nai érdemrend és a becsületrend lovagja s ezredes lett 
Corsika szigetén egy olasz nőt vett feleségül s ettől, 
született gyermekeik kö/zül a legnagyobb már mint 
főhadnagy a júliusi forradalomban elesett egy leánya 
épen raeuyegzöje napján halt meg s csupán egyetlen 
fia Pál maradt életben, a ki Cnrsica szigetén Pignc- 
rolban született 1813-ban szintén katonai pályát vá
lasztott, de már régen mint nyugalmazott őrnagy a 
családi csendéletbo lépett; négy tia és két leánya van 
kik a család franczia ágát képezik, mert sem édes 
atyjok, sem gyermekei egv szót sem tudnak magyarul. 
Ez a Gyöugyossv Pál tehát édes unoka testvére Gy. 
S. urnák s inie már nmaz valódi franczia, ez pedig 
valódi magyar! így ágaznak szét a családok s midőn 
egyik nemzet a másik ellen czatára száll, ha öldöklő 
fegyverét ellenére elsütötte, sokszor nem tudhatja, ha 
nem egy közeli rokonának életét oltotta-e k i?...

K ... M ...

ÚJDONSÁGOK.
(t) Belényesi látván honvéd hadnagy f. hó

t  kéu a nagyvendéglo egyik szobájában katona fegy
verrel véget vetett életének. Tettének oka voltnképen 
ismeretlen. A szerencsétlen nem balt meg rögtön mint 
a szobában levő vérjelek mutatják. A kanapén lőtte 
meg magát s vérbe kevert hullája nz asztal alatt ta
láltatott. Temetése jtil. O kán a nagyvendéglöv. 1 szem
ben eső honvéd katonai laktany&lmn ment véghez. Ko
porsója felett Lukács Ödön helybeli ref. lelkész mon
dott megható beszédet.

(*) Ugyanazon uap molyon említett honvéd 
hadnagy öngyilkos lett egy szolgálatból élő ember fe
leségét vAsvillával a szóteljes értelmében agyon szúrta 
a vasvillát vakszoménél szúrta be. Ugyan o napon egy 
k'* gjermek is a kútba esett, de egy emberbarát éle
tét megmentette.

^  A Dobror/on váron! nyomda személyzet

ott tnuködu két veterán nyomdász: Csontos Ferencz- 
nek és László Lajosnak a nagyerdői lövölde helyisé
gében az 1874. évi jul. 18. napján zártkörű félszáza
dos omlók ünnepélyt rendez, melynek programtnju kö
vetkező : 1. Megnyitó beszéd, íiugys. Szűcs Intváu kirá
lyi tanácsos ur által. 2. Változatos zenedarabok. 3 Al
kalmi beszéd, Debreczen város nyomdája történetéből 
Nagyt. Révész Imre ur által. 4. Zene működése és dal. 
5. Ke 1 kösz öntő beszéd, a két veterán tagtárshoz és az 
emlék átnyújtana. Tok. Oláh Károly ur által. 0. Al
kalmi költemény. Végül tánczmulatság.

—  A  n e m ze tk ö z i gahtia vásár f. óv augusztus
3-án fog megtartatni Felesleges hosszasan fejtegetni 
a nevezetes hasznot, melyet e nemzetközi vásár föld- 
birtokosainknak és u kereskedőknek nyújt. Azért csak 
röviden felhívjuk o körülményre az érdeklettek figyelmét

(Sz) A  r e f .  e le m i is k o la  minden osztályaiban1 
múlt hó 28-án d u. 2—-7 óráig tartattak meg az évi 
közvizsgák. A növendékek feleletei mind a vizsgáló kül
döttséget. mind a hallgatóságot gyönyörködtették s ki- 
elégítették. Varga Antal tanító újabban szép jelét adta 1 
ismert szorgalmának s buzgalmának. I)r Kovács Sán
dor cgyl. főjegyző a nevelés iránti ügyszeretetét fénye
sen kitüntette, amennyiben vizsga eleiétől végéig ügye- 
lemmel kisérte a növendékek készültségét és haladá
sát. Áldozatkészségéről is szép bizonyságot tett 5 frtot 
adományozván ösztöndíjul öt legjobb tanulónak 
eh ez járult (Íredig Jeremiás főgondnok 5 forinttal, 
Stépán Ágoston 1 írttal és egy 2.r) kros ezüst péuzzcl ! 
Ezcnfi lül helybeli tanítónk neje emlékére egy 100 frtos 
alapítványt tett, melynek 7-es lm inat ja  két gyermek, 
közt felosztva az alapítvány értelmében kiadatott. Az 
ösztöndíjak a következő jobb tanulók között osztattak 
szét: Oláh Sándor kapott 1 Irtot és 3 írt 50 kit, 
Pásztor Miklós ugyanannyit, Kiss Lajos, Kiss István, 
Fodor Gáspár, Ziger János, Soltész András, Királyfalvi 
Klek, Stépán Géza, Kovács Albert, 1—1 Irtot, Kiss Sán
dor. Molnár Ilon 50—50 krt, Soltész József */4 frtot.

□  H alászb an  a n ap o kb a n  két fiatal legény 
összeveszett, s dulakodás közben egyik a másiknak lá
bát keresztül lőtte, némelyek szerint vigyázatlanságból, 
mások ellenben úgy gyanítják, hogy valami „féltékeny- 
•égi- história lett volna a dolog alapja.

(r —r) S zínkör Nyíregyházán. A napokban egy 
társulat alakult, mely feladatául tii/te ki Nyíregyházán 
egy oly színkör helyiséget építeni, mely nemcsak nyár
ban, hanem télen is használható lenne, még pedig 
nem csak szinielőadásra, hanem lovardának és táncz- 
teremnek is használtathatnék. Mint halljuk a képvi
selettől helyiséget akarunk kérni A terv már készen 
van Küldöttség is neveztetett ki, mely az alapszabá
lyokat kidolgozza.

X  A Gyöngyös*! Sám uel „korszerű egyházi 
beszédei* Frankéi minkolczi köotyvkereskedő által fog* 
mik kiadatni Az első füzet már rövid időn elhagyja a 
sajtót Közöljük <zt az érdeklettek megnyugtatására.

_) Lulmrszky 31. első (!) magyar bűvész in. hó 
14. és lil. Keinecsén is fellépett, jövedelméből a helv. 
liitv iskola számára 3 írt. 50 kit. ajándékozott

(sz, A  folyó liö 6-án  tartott városi képviseleti 
gyűlés tárgyát a kir kissebb haszonvételek árverésével 
meghízott küldöttség jelentése képeié. Különösebb vi
tára ailott alkalmat a Janovicz-féíc korcsma haszonbér
be adásáról szóló jelentés és ennek érdekében benyúj
tott két folyamodás. A korcsma Weinbcrger Rózára, 
mint zártajánlat utján legtöbbet ígérőre üttetett le. 
Azonban később nevezettnek jóhiszeműsége kétségbe- 
vonatván, s az eloldn haszonbérlő ugyanannyi haszon
bért ígérvén e pont felett minden megrovásra méltó 
szenvedélyes vita fejlődött ki. Mellőzve azt, hogy egye
sek valóságos illemsértö szavakkal érveltek: nem lehet 
elhallgatnunk, hogy oly kifejezések is használtattak, 
minőkkel a verekedő utcza gyermekek szokták egymást 
traktálni Valóban csodálandó az, hogy lázithatj.-i fel n 
szenvedélyeket egy oly tárgy, melyben nem személyes, de 
városi érdeknek ki llett szem előtt lebegni? Köiülbe- 
iol két teljes óráig folyt e tárgy feletti vita. inig végre 
szavazásra bocsáttatott a dolog. A képviseleti tagok 
idonyerés tekintetéből felállás utjáui szavazást kíván
tak, a többség előbbi bérlő Janovicz mellett nyilatko
zott a  polgármester kimondta a többséget, azonban a 
kissebbség ezután, bár a felállás utján történt szava
zást kellő időben nem kifogásolta személyenkénti sza
vazást sürgetett, mire a türelemből a fárasztó hosszas 
tanácskozás után a képviseleti tagok kifogyván, eltá
voztak. Ghajtandó volna valóban, ha a házszabályok 
kinyomatnának, s lia hiányosak módosíttatnának, enél- 
kiil a tanácskozásokat kellő korlátok között tartani, 
kellő mederbe telelni nehéz, csaknem lehetetlen. Miu- 
ilenekfelett pedig kívánatos volna, hogy a tagok hagy
nak otthon a szenvedélyt és személyes Loszut, s hoz
nák fel ide egyedül csak a város érdekét cs az önzet
len jóakaratot. A 8-án t a r t o t t  fo 1 y t a t ó 1 a gos  g y ii- 
lé s e n  csak a vasúti korcsma bérlete adott hosszabb 
vitára alkalmat; a szenvedély és személyeskedés még 
e pontnál is mutatkozott, de nem előbbi mértékben. 
Egyébiránt a küldöttség! jelentés egyéb pontjai, kis- 
seídi nagyobb különbséggel s módosítással helyben ha
gyattak.

— Forgalmi kimúlnia* a nyíregyházai in k r. 
postahivatalnál 1874. év I. felébeu. Levélposta tárgyak 
a) közönsége^ levél érkezett 45730 drb, b) ajánlott 
5G52 db, c) fizetetlen 1746 db, d) levelezési lap 7410, 
e) árumustra 307. db. f) keresztkötés és nyomtatvá
nyok 0216. db. g) portouieutes hivatalos levél (érke
zett) 13284. db. h) Irrlupok érkeztek 28386. db, hírla
pok feladattuk 18456 db. Kocsiposta tárgyak: a) pén
zeslevél é* csórnagszáilitmány feladás 1)315 db, 1438260 
frt ért., b) érkezett 24394 db, c) kézbesittetett 8546 
db, 10001123 frt ért. d) átrovatolás 15848 db Utalvá
nyozás: a) utalvány löO írton ifiói feladatott 2026 db, 
48331 frt ért.; h) kifizettetett 927 db, 20191 frt ért.: 
c) száz írton felülieladás 285 db, 110614 fit ért.; d) 
feliilkifi/ctés 4!) db. 23974 frt ért Utánvételek: a) után
vétel forgalmi bevétel 1522 db, 20122 frt ért.; b) ki
adás 6-;ö db, 4344 fit óit Összes forgalom 193771 db, 
1.666960 frt ért. a feladott levélposta tárgyak, úgy

szintén a jövedéki bevételek és kiadódd: összegei, it 
fentebbi tételekben nem foglaltatnak. Nyíregyházán, 
1874. julius hó 5-én. K a rd o s a  K á lm án  m. k. pos
tain’ v. főnök

Vettük a „Hullák elégetésért) 1“ szóló
1-sü füzete t. Szerkó/.! i <• füzetet elég tartalmasán
..egy orvos dudor** mind a szív, s kegyelet, mind a tu 
dományos ellenvetésekre nyomatékos érvekkel felel. El
várjuk a többi füzeteket is.

A KÖZÖNSÉG ROVATA

F e l h í v  á s.
Ezennel vuii szerencsénk küztudomásra hozni, 

hogy az előkészítő bizottság határozata szerint u ma
gyarországi néptanítók 11. egyetemes gyűlése f. évi 
augusztus hó !)., 10, 11., és 12. napjain Budapesten 
fog megtartatni.

Ugyanazért felhívjuk mindazokat, kik az egyete
mes tani fogy ülésen megakarnak jelenni, szíveskedjenek 
f. é. ju liu s  lió 20-ig a bizottság alpénztárnokánál, 
Roth Vilmos urnái (Budavár tanitóképezde) jelentkezni, 
és a két írtnyi tagsági dijat hozzá addig beküldeni, 
hogy számukra a fél áron utazhatás és a szabad lakás 
kedveztnenyezéseknek kieszküzlésérc a kellő lépéseket 
megtehessük.

A II egyetemes t&nitógyülést elkészítő bizottság
nevében

Molnár Aladár, Péterfy Sándor,
Lizottsrigi elnök. bizottsági titkár.

N yilvános nyugta.
Minthogy alább irt müvek azon jótékony czélra 

nyomattak ki, hogy tiszta jövedelemmükbül egyéb köz
ségi jövedelmek s egyéni ajánlatok hozzájárulásával — 
egybiztos alap létesitessék, melynek éveukiuti kamatai
ból, egy Búj községében építendő ápoldával összekötött 
kórház tartassék fenn s egy községi orvos és szülész
nő dijaztassék; kötelességemnek tartom az e czélra 
általam bevett pénzekről a nyilvánosság előtt is követ
kezőkben számolni:

1. A S z é c h e n y i f e l e t t  t a r t o t t  gyászbeszé
déit I)r. Szabó Dávid 6 frt Márki Frigyes 30 kr. Ló
ri nézi Endre 1 frt 30 kr. Kóroives Károly 3 frt 1)0 kr. 
Fráter Etelka 0 frt Básti Dániel 6 frt 60 kr. Guti Fe- 
rencz 30 kr. Rákovszky Sámuelné 3 frt 90 kr. Nyitrai 
Samui 4 frt 80 kr. Mikecz Gida 16 frt 50 kr. Nagy Má
té 3 frt Rakcsi László 4 frt 80 kr. Szabó Ferencz 30 
kr. Kovács Pál 60 kr. Simon Ferencz 1 frt 50 kr. Ma- 
ricli Endre 30 kr. Hegedus László 2 frt 40 kr. Kozma 
József 90 kr. Zoluai István 1 frt 20 kr. Bodolai Jó
zsef 3 frt Lévay Sándor 12 frt Cirbesz Mikály 1 frt 
Szilvási József 30 kr. Kosa Imre 60 kr. Váradi Pál 
30 kr. P.il Péter 1 fi t 50 kr. Sztancsek Géza 7 frt 50 
kr. Bíró Károly 9 frt 90 kr. Csépke Mihály 1 frt 50 
kr. Színi Pál 3 fit 30 kr. Gönczi László 6 frt 60 kr. 
Ünnepélykor perselypénz 2 fit 81 kr. Szesztai József 
ajánlata 2 frt Fentebbi pénzből 52 krnak 2 évi kama
ta 6 frt 2l kr. Összesen 127 írt 90 kr.

2. F. S z a b o lc s i  e g y h á z m e g y e i  g y ű lé s e n  
tartott templomi beszédért: Erzsébet magyar királyuo 
25 frt, Horthi István 5 frt, Inczédi Pál 60 k r, Mikccz 
Miklós 1 frt, Szikszay József, 2 frt 40 kr., Nemes Béui
1 frt 50 k r, Harsányi Sámuel 7 frt 50 k r. Kozma Jó 
zsef 4 ír* 50 kr, Deák Ferencz 2 frt, Mándi Bertalan
2 frt, T Nagy Lajos 2 frt, Peterdi Károly 2 frtlO kr., 
Gonda Balázs 1 írt 80 kr . Hímez Gyula 1 frt 45 kr., 
Telegdi K. Lajos 1 frt 20 kr. Összesen: 60 frt 5 kr.

3. A m a g y a r o r s z á g i  p ro t .  e g y le t  p e s t i  
m á so d ik  n ag y  ü lé s é n  tartott felolvasásért: Ferencz 
József m igyar király 25 frt, Bleuer Sámuel > fit, Hor
váth Farkas 4«) k r . Horváth József 50 k r , G. Nagy 
Mihály 30 kr. Czoch Adolf 30 kr. Cziczevszky Lajos, 
30 kr., Hirtch Ignácz 1 frt, Fülep István 30 kr. Glück 
Sámuel 30 k r . Salamon Mátyás. 30 kr., Rómer Ignácz 
30 kr. Korpás Károly 25 k r, Sztreska Imre 40 kr., 
Lámfalussi Sándor 30 kr . Lnskai Dániel 30 kr, Tóth 
János 30 k r, Garai László 30 kr., Schwarz Albert 30 
kr., Dávid Pál 1 frt. Dómján Sámuel 1 frt, Tajtbi Ist
ván 1 fit. Szikszay József 1 frt 80 kr., Simon Ferencz 
30 k r , Vitéz János 30 kr., Juhász Béni 30 kr . Újlaki 
Miklós 40 kr.. Cseh Mihály 2 frt, Székely Benedek 1 
frt, Kilicsuk László 1 frt. Összesen: 46 frt 25 kr.

Egyúttal alkalmat veszek bizalmasan és komolyan 
emlékeztetni mindazokat, kik a fent irt müvekből pél
dányokat vettek At darusítás végett s miudezideig be 
nem számoltak, hogy becsületbeli legszentebb köteles
ségüknek eleget teni tovább no késének, vagy a pél
dányokkal 'agy azok árával nálam minél előbbssámol- 
januk be. A ki pedig bármelyik műből — a jótékony- 
czélt tekintve — megrendelni kívánna, mind három 
mü egyenként 30 kr. összesen 90 krert nálam megren
delhető. Búj (ti. p. Rakamnz) junius 24. 1874.

IJt kei Péter.

KÖZGAZDASÁGI ROVAT.

Felhívás D insyuyország iparossuilioz.
A •kereskedelmi és ipar-kamarák újjá válssztása 

küszöbön áll. — Mintán a kamarák a törvény által a 
a kereskedelem és ipar érdekeinek együttes előmoz
dítására hivatott közegeknek vannak elismerve, a ha
zai iparosságunk érdekében áll, hogy mindaddig, inig 
a kamarák fennállnak, azokban a hazai ipar érdekei
nek legbuzgóbb és logirtolmesebb szószólói foglalja
nak helyet, már cink azért is, mivel ha a kamarai in
tézmény módosítása vagy megszüntetése kivántatnek, 
e kivánalom is a kamarákban nyerhet legliatósabb ki
fejezést.

Ennélfogva kívánatos, hogy az iparosok választási 
jogukat teljes mértékben érvényesíteni igyekezzenek.

Hogy ez megtörténhessek, goudoskodni kell, hogy 
a választók névsorából a jogosítottak ki ne marad,
janak

A kamarai választók összeírása. illetőleg a jegy
zékek kijavítása országszerte folyamatban lévén, az



y,Juliit ign/gHtóvíg iVllii'iimluimk ős tigyelmcxtetemlu- 
n. lc véli :i/. egyes ipartársulatokat és ipiiregyesületcket
hogy a választók névsorának helyreignzit&sira ésane- 
tán kihagyott váJasztóképc* iparosok pótló összeirasa- 
ra, helyenkin*. kijelölt határidőket (nevezetesen Hudíi- 
peaten, f. évi julius 6—11. napjain) el ne mulaszszák.

Budapesten, 1871. julius 1-én.
A z  ő r s i .  m . ipar«*K>e*»ület 

Igazgatósága.

Vasúti közlekedések.
A „tisza vidéki- vasutvonatok indulása, Nyiregy- 

házáról: Miskolcz Kassa leié 5 óra 30 perczkor cl. u. 
és 7 óra 48 perczkor reggel. Nyiregy ha zárol Uebre- 
czen felé indul 10 óra 45 perczkor d. o. és i óra 
18 perczkor este. Nyíregyházáról indul l ngvar fele 8 
óra 20 perczkor reggel. (szeredén , szom baton ti 
ó ra  47 p erczko r este ; érkezik C óra 5 perczkor 
este és (szeredáu szom baton) 10 óra  17 percz
k o r  d. e. ___________

A  n y ír e g y h á z i  1
b e j e

PiftCZi
Kuss Cd—00 fontos 

78—80 „
V J—80  „

Haza „
Árpa 
Zub
T engeri
Köles
Hali, tisz ta  fehér .
Knposztarepcse
Lenmag
Go ni lior ka
Kenderm ag
Mák
Napraforgóolaj 
Szesz 30 fokú niagy

Ü zleti é rtesítés .
eniiónycsaiTiokiiál ju l .  hó 11-en
g y z e t t t e n n é i i y á r a k .

H i r t D B T É l B B l B : .

á r
K oreskedósi á r

100 köbőltőlkezdve
3 0 0 ,-3  50 
0 0 0 —0.00 . 3.80—3.85

O.OO—6 50 vámmázsn szer. 7.15- 7.30
2.00—íiitfl , 8.00—8.70
2.0*)—a.2t» 
3 5 0 - 4 .(KI ó termés,
*.10— 4.20 
5.00—5.80 
0.00—0 00 8.00—8.75
0.00—0.00 8.50—8 00
0.00- 0 00 t‘> 60—6 50
0.00—o  00 5.00—0.00

8.00— 1.50
16.00— 17.00

-. iteze 2b 25

Felelős szerkesztő: Lllkáe* Otliiil.

H I R D E T É S E K .

Haszonbérlet.
A p th rü gy i h a tá rb a n  lev ő  m in teg y  

1 0 0 0  h o ld a t te v ő  n agyobb  r é sz t s z á n tó  és 
k a s z á ló  fö ld b ő l á lló  ta g o s  b irtok om . —  m e ly  
a  to k a ji indó h á z tó l eg y  órán y i tá v o lsá g ra  
van, a z  1 8 75-d ik  év i S zen t-G y ö r g y  n ap tó l 
fo g v a  tö b b  év r e  b érb e ad and ó .

A fe lt é te le k  irá u t é r te k e z h e tn i t. I  zu - 
kor József ur ü g y v éd em m el N y íre g y h á z á n .

P a ta ) Alulra**.

CX500000000CXXÍ/
K ü lö n le g e s  h a tá sa  (18— 5)

az Anatherin-szájvíznek.
m ehet dr. I*npp J . ti. «•». kir. u Ír. f.^  rvoi k. -zit I I - I  • n, - I 
adva >lr J a n e l l  G y u la  gyakori > fogorvostól. Iteodi-l vénveüt- 
tik a bécsi kiinkában valamint <lr Opotcer tanár, re*-tor mm. 
kir. zási udvart tanácsot dr. kli-iitzinslcy, dr. Uránt/, dr. Külker 
•*b. orvéi tirak alt a’

‘Hars szer fókep a fugák kiti*ztitá*ára szolgák i-zi-ti
tuiajc onsitgauai to^va Kioldja a foguk k> at és a fogakon u nyulknt

Ha rnula a leginkább étk»*a. - után ujánlhatu. ne rt a fugák 
u.őit vlssiamaradó husréaaeeakék rollndáaba menvén át, így a fo
gak állagát megtámadva, a 'tájban büdös leheletét gcjetztcnel;.

“Még azon esetben i*. La a l.orku már lerakod, l 
’ liaacnélbatö *» szer, mert a m**gkrn»é:i}ke lé i ellen működik Meri. 
ha reak a fog egy kis része is !• tűrik, okkor az igv rnegurtett 
fog esontsauba esik é* okvetlen elpusztulván, a többi • g r/ségea 
fogakat .« megron*ia.

A fix>ak szép és természetes színét visszaadja, mert min
den idegen mázt végi dog szétbont és megeemmisit.

Igen hn.-zr.osuak bizonyul alf.gak tieztantartásuLan. Kre- 
dcti fényüket •’» ragyogásukat l iu o t l j t ,  a korkO-lemkodást meg
gátolja és minden bűzös szag ellen megvédi.

Azon fajdalmukat, m lyeket az odvns és romlott fogak 
okoznak, nemcsak envhiti, hanem a baj tovább h«raj»*>dta*at .* 
meggátolja-

Hatályosnak bizonyul az Anatbenn-szájvLz a fogkus rotbn- 
dásanál. valamint biztos és 'ikervs enyhít" szer az odvas f gak 
fajdalmai ellen, esuzo* fogadalm aknál Az Anathenn-szujri* k-ny- 
nyen és anélkül, hogy valami hátianyt»! félni kellene, enyhíti a 
fájdalmakat .1 legr> videbb idő alatt.

Mmdenekfelett raegbecsUhetlen az Anatlicriu-száiviz a le
heltet jó  illatának fentar*.ásahan és a büzösaég eltávolításai nn , 
s elogendö ha napjában m-hánjzzor kiöblítjük aránkat e vízzel

Nem ajánlható előggé a tapló* fnghne ellen Ha nz Aua- 
tlieri > szájvíz mintegy négy hétig utasítás szerint haiznultalik. 
akkor a beteg fogba* hafavnnyaaga eltűnik és kellemes rózsaszín
nek ad helye1..

Nem kévést ■ kitűnőnek- bizonyul az Anatherin-sRájviz a 
a mozgó fogak ellen. 1* oly baj melyben a gtm lókórosok, vala
mint örök emberek azonvedni k.

biztos szer az -.nathorin szájvíz: a k.-eny- n vérző foplms 
ellen. Ennek uka a fogedniynek gyengeségében rejl.k Ez i 'Pi
hen erős fogkefe szükséges, n e tt  ea t fogbii-1 edzi. miiltal nj 
működésre ebreszii nz* — Ara l  fit *0 k*-.

E L A D Ó (2 - 2)

35 öl, 3 éve* vágású fiatal tölgyfa. Kr 
te k e z h e t  ni K e o ic c s é n  B o r b é ly  G á s p á r  tu 

lajdonossal.
W W W !

A  m a g y a r  h ö lg y e k  s zá m á ra ! 

N é lk ü l ö z h e t e t l e n  m in d e n  c s a l á d n á l ! !

„CORNELIA1 | |
B é c s i  k é p e s  li ö 1 g  y -  <1 i  v  a  t 1 a p . j

Megjeleli mintha 14 nap 1 szám, divat és I 
kézi munkával, egyszersmind 1 nagy szabási min- 
ta-iwel és bőtartalmu tárczaczikkel.
A r a  év n e g y e d e n k in t  b érm en te*  p o sta i k ü l

dés m e lle tt

• j m u m :

P á l y á z a t .

csak I fit 20 kr. * í |
(egész évre 4 Itt 80 kr.)

Lapunk, egy eddig elő i.ein fordult sikert j 
licsérre

í i cl, h o g y  a  „ t 'o r n c l ia “  je le n le g  a le g jo b b  j 
és  le g o lc s ó b b  d iv a tla p .

Egy pesti lap ekkép njáulja föl:
Ha ;»/ ci-ét agámból ítélhetünk, úgy Iclkiic 

méretesen kimondhatjuk, hogy e lap a berlini j 
„Bazni’̂ -nál egy hajszállal sem áll hátrább, 
unnak méltó versenytársa leeinl. Ajánljuk szorgos | 
kelti hölgyeinknek a megrendelést.

K A otixetésokc t c l ío g m l <3 — H|

Friese Ferencz Henrik Bécshen.
„a Cornélta* hivatala.“

Anatherln Togpép.
I>r. I’opp J . ti. es. kir. fogorvostól Bócslien.

Ezen vogyulék a b-Loletet tisztán < ~ üdén tartja, < - 
■rolnii, hogy a fogaknak rsitlogó fehér kioézést k»b >■•■!• 
ez»-k roniliisil m» ^akadályozza •« a fogbm t fr«>sbit*í*.

Ilr. Popp  J .  ti.
növeny-fogpora

ülykép ti-ztitj i a fogat, l.ogy mindennapi liasziiúlnta által az oly 
kelle«o«-ttcn mgkő cltnvolittatik »-« a fogfebérség ea tinomság te- 
kibtetéiicn nyer. — Egy (lol oz ura 6-H kr o. é.

Kapkató: Nyíregyházán llertalan P . i  isza-Lőkön Vilikéi E , 
N in i- .n tjvary S., Hadhazoa S/ilav J ,  N‘.-Ka H ibán I lv /.d a  K , 
•SzathmAron Kinher J. és Mov^r (» . IVln-eczenben dr Kotselinek 
Tamársy K., Itózsáx E’. és Mihály uraknál.

PaiiiU liíri iiin letcs.
N y in  ^y l iáxán  M orgenste rn  J a 

kab  volt íakei es kedése he ly iségén ,  
dúsan  felszerelt b iz o m á n y i  fő r ak tá 
runk b an .  minden nenni épü le t  f a a n y a 
gok a 1- í rnngyobb vá la sz té k b an  s 
felette  ju tányos  á ron  kaphatók .  Az 
eláriis itást  M or^ensle rn  J a k a b  bizo- 
niányoHunk eazközleitdi.  f t

Neust irth  éa M ark.
tisz t-lök i íakt-iv-kf.l. *

y  k J t k ^ z i t ‘k .rk . " k i ' ,^ i 4 c M ' k i c i d c k , - A ; 

v! Kiadó lak.

A  n y í r e g y h á z i  t a k a r é k p é n z t á r 
n ál 7 5 0  Ir t  év i f iz e té s s e l ö s s z e k ö t ö t t  
a e jié d k ö n y v e lt f i  á l lo m á s  ü re s e d é s b e n  
lé v é n , a n n a k  b e t ö l té s e  p á l y á z a t  ut- 
j ált e lre n d e lte te tt .  A z o n  h iv a to t ta k  
k ik  e  h e l y e t  e ln y e r n i  k ív á n n á k ,  k e l-  

^  lüle<r fe ls z e r e l t  k é r v é n y e i k e t  f. é v i 
ÉH ju liu s  h » 15 - ijr  b e z á r ó l a g  n lö lir t  ig a z -  

k ta tó sá g h o z  b e te r je s s z é k .  
fjj£  K e lt  N y ir e jr y l iá z á n ,  18 7 4 . é v i
0  ju liu s  h ó 4 -é n  ta r to t t  v á la s z t m á n y i

1  (J 2) T a k a r é k p é n z tá r i  ig a z g a tó s á g .

Bérleti hirdetés.
Berczclcn m integy 385 holdat 

tevéi tagos birtokom  (1 2 0 0 □  ölével 
számítva) jövő 1875-ik évi január 
1 • s(»tö| 3 — (5 évre kiadó;  értekez
hetni a tulajdonos K euicrliiig  J á -  
iHhsal Debreczenhen, N.-Czegléd- 
utczn 2581. li. sz. (3—3)

Haszonbérlet.
O ro s  k ö z s é g  h a tá r á n , a  n y ír e g y h á z i  

v .iM r i á l lo m á s h o z  */4 ó r á n y i  t á v o ls á g r a ,  
'ö*t«i Im id jő  m in ő s é g ű  fe k e te  h o m o k  ta- 
g o s  b ir to k ,  m e ly b e  12 0  h o ld  v íz m e n te s  
k a s zá .lió  és  40  h o ld  I t ic z e r n á s  is  f o g l a l 
u n k . m in d e n  s z ü k s é g e s  g a z d a s á g i  é p ü 

le te d  f e ls z e r e lv e ,  1 8 7 5  d ik  é v i  ja n u á r  1 -tö l 
3 e s e t le g  C é v r e  h a s z o n b é r b e  a d a n d ó , 
m e ly h e z  ő s z i v é le m é n y  ú g y  s z é n a , ta -  
v a s / - ,  á s Zi s z a lm a  k é s z  e te k  is  á ta d a tn a k  
a fe lt é t e le k  m e g tu d h a tó k  o ro aoit

K állay I búinál.

Egy HORNSBY-féle varrógép
ju tá rjo s  áron kapható

llinsenkanipnál
N j irpgyhátan.

K é g l y  G u s z t i iv n é  a s s z o n y n a k  a 
n - k á l i ó i  u tc z á b a i i  1 0 1 5 .  s z  a le v ő  
s k é t  n a g y o b b  la k o s z t á ly t  m a g á b a n  
f o g l a ló  h á z a i f o l y ó  18 74 . é v  se p t. 
lió  2 íl-tcil tö b b  v a g y  k e v e s e b b  id o ro  
b é r b e  a d a n d ó k .

A fe lté te le k  ir á n t  é r te k e z h e tn i 
a ló l ir o t ta l,  v a g y  a  tu la jd o n o s  n ö v e l 
l l c b r e c z e n b e n  C z e g lé d  u 2000 sz. a. 

(3 -  2 ) Im re .farm**.
kf>c- és váltó iitjjvd .

Kubinyi István
k ö z -  é s  v A ltó - ü g y v é d

je le n t i ,  m is ze rin t a  k ir . tö r v é n y s z é k 

nél v is e lt  a l je g y z ő i á llá sá tó l v is s z a 

lé p e tt  s ü g y v é d i iro d á já t  N y ír e g y h á 
zán, a  S z a r v a s -u te z a  e le jén  le vő  ö zv . 

M a jo m é -fé le  h á z b a n  m e g n y ito tta .

ü t m n m o oM » i m
N y ír e g y h á z a .  18 7 4 . N y o m a to tt  D o b a y  S á n d o r n á l
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